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8.3 Elektroniczna skrzynka sterująca

Uwaga: Rysunki mają charakter wyłącznie poglądowy należy odnieść się do rzeczywistego wyglądu jednostki
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220-240VAC

0.2

0.75

Typ 2

a) Postępowanie

• Podepnij przewody do odpowiednich zacisków tak jak
pokazano na rysunku.

• Zamocuj kable do mocowania kabla, aby uniknąć
naprężenia przewodu.

220-240VAC

0.2

0.75

Typ 2

10) Zewnętrzna pompa cyrkulacyjna P_o:
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12) Inteligentna sieć:

Jednostka posiada funkcję sieci inteligentnej. Istnieją dwa 
porty na płycie głównej aby podłączyć sygnał SG i EVU w 
następujący sposób:

Sieć inteligentna
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220-240VAC

0.2

0.75

Typ 1typ sygnału portu sterowania

napięcie

prąd maksymalny(A) 

rozmiar kabla(mm2)

typ sygnału portu sterowania

napięcie

prąd maksymalny(A) 

rozmiar kabla(mm2)

zasilanie

zasilanie

11) Ogrzewacz zapasowy:

Dla standardowych jednostek wewnętrznych 60, 100 i 160, 
nie ma wewnętrznego podgrzewacza zapasowego wewnątrz 
jednostki, ale jednostka może być podpięta do zewnętrznego 
ogrzewacza zapasowego, tak jak pokazano na poniższym 
rysunku.

typ sygnału portu sterowania

napięcie

prąd maksymalny(A) 

rozmiar kabla(mm2)











46

jednostka wewnętrzna： 160

poziom przepływu (m3/h) opór wody (KPa)

2.87 38.59 

2.78 41.31 

2.67 44.52 

2.57 47.44 

2.47 50.65 

2.38 53.67 

2.25 57.79 

2.15 60.90 

2.06 63.72 

1.94 67.84 

1.84 71.15 

1.77 72.96 

1.65 74.27 

1.55 75.48 

1.44 76.78 

1.35 77.79 

1.24 78.69 

1.14 79.09 

1.04 79.80 

0.94 80.20 

0.82 75.17 

0.71 73.47 

0.62 72.36 
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▼ ▲

Naciśnij         aby zmienić pozycję i naciśnij ▼ ▲ aby 
ustawić wartość liczbową. Naciśnij OK. Hasło to 234, 
poniższe strony zostaną wyświetlone Po wpisaniu 
hasła:

Menu "FOR SERVICEMAN"
"FOR SERVICEMAN" jest zaprojektowany dla 
instalatora aby ustawić parametry urządzenia.

W jaki sposób wejść do menu "FOR SERVICEMAN"
Idź do MENU "FOR SERVICEMAN", naciśnij OK:

Ustawienia zestawu urządzeń

Ustawianie parametrów

Naciśnij ▼ ▲ aby przewinąć i Użyj OK aby wejść do 
submenu.

Please input the password:

ADJUSTOK ENTER

0   0   0

FOR SERVICEMAN

OK ENTER

FOR SERVICEMAN
1. DHW MODE SETTING
2. COOL MODE SETTING
3. HEAT MODE SETTING
4. AUTO MODE SETTING
5. TEMP.TYPE SETTING
6. ROOM THERMOSTAT

1/3

7. OTHER HEATING SOURCE
8. HOLIDAY AWAY MODE SETTING
9. SERVICE CALL SETTING
10. RESTORE FACTORY SETTINGS
11. TEST RUN
12. SPECIAL FUNCTION
OK ENTER

FOR SERVICEMAN

9.6.1 USTAWIENIA TRYBU GORĄCEJ 
WODY UŻYTKOWEJ
DHW = g orąca woda użytkowa
Idź do MENU"FOR SERVICEMAN"> 1. DHW MODE 
SETTING. Naciśnij OK. Wyświetlą się poniższe strony.

1    DHW MODE SETTING
YES
YES
YES
YES
NON

ADJUST

1.1 DHW MODE
1.2 DISINFECT
1.3 DHW PRIORITY
1.4 DHW PUMP
1.5 DHW PRIORITY TIME SET

 5 °C
10°C
43°C

-10°C
5 MIN

1 DHW MODE SETTING
1.6 dT5_ON
1.7 dT1S5
1.8 T4DHWMAX
1.9 T4DHWMIN
1.10 t_INTERVAL_DHW

5 °C
5 °C

30 MIN
65°C

15MIN

1  DHW MODE SETTING
1.11 dT5_TBH_OFF
1.12 T4_TBH_ON
1.13 t_TBH_DELAY
1.14 T5S_DI
1.15 t_DI HIGHTEMP.

210 MIN
30 MIN

120 MIN
YES

5 MIN

1 DHW MODE SETTING
1.16 t_DI_MAX
1.17 t_DHWHP_RESTRICT
1.18 t_DHWHP_MAX 
1.19 DHWPUMP TIME RUN
1.20 PUMP RUNNING TIME

OK ENTER

FOR SERVICEMAN
13. AUTO RESTART
14. POWER INPUT LIMITATION
15. INPUT DEFINE
16. CASCADE SET
17. HMI ADDRESS SET

3/3

2/3

1/5

2/5

ADJUST

ADJUST

3/5

4/5

ADJUST

NON
1 DHW MODE SETTING
1.21 DHW PUMP DI RUN

5/5

ADJUST

9.6.2 USTAWIENIA TRYBU CHŁODZENIA
Idź do MENU "FOR SERVICEMAN" 2. COOL MODE 
SETTING. Naciśnij OK.

Wyświetlą się poniższe strony:
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9.6.3 USTAWIENIA TRYBU OGRZEWANIA
Idź do MENU"FOR SERVICEMAN"> 3. HEAT MODE 
SETTING. Naciśnij OK. Wyświetlą się poniższe strony:

43°C
20°C
5°C

2.0HRS
YES
1/32 COOL MODE SETTING

2.1 COOL MODE
2.2 t_T4_FRESH_C
2.3 T4CMAX
2.4 T4CMIN
2.5 dT1SC

ADJUST

2°C
5MIN
10°C
16°C
35°C

2/32 COOL MODE SETTING
2.6 dTSC
2.7 t_INTERVAL_C
2.8 T1SetC1
2.9 T1SetC2
2.10 T4C1

ADJUST

16°C
-15°C

5°C

2.0HRS
YES

3 HEAT MODE SETTING
3.1 HEAT MODE
3.2 t_T4_FRESH_H
3.3 T4HMAX
3.4 T4HMIN
3.5 dT1SH

9.6.4 USTAWIENIA TRYBU AUTO

Idź do MENU "FOR SERVICEMAN"> 4. AUTO MODE 
SETTING. Naciśnij OK. Wyświetlą się poniższe strony:

9.6.5 USTAWIENIA TEMP.TYPE

O ustawieniach TEMP.TYPE
Ustawienia TEMP.TYPE są używane aby wybrać czy 
temperatura przepływu wody czy temperatura w 
pomieszczeniu jest używana aby sterować włączeniem 
lub wyłączeniem pompy ciepła. Kiedy TEMP.TYPE jest 
aktywowana, ustawiona temperatura przepływu wody 
zostanie obliczona na podstawie krzywych pogodowych 
(patrz 9.1 "krzywe pogodowe")

Jak wejść do ustawień TEMP.TYPE

Idź do MENU"FOR SERVICEMAN"> 5. TEMP.TYPE 
SETTING. Naciśnij OK. Wyświetli się poniższa strona:

W przypadku jeśli ustawiona zostanie wartość YES, dla 
WATER FLOW TEMP lub jeśli ustawiona zostanie wartość 
YES dla ROOM TEMP, wyświetla się poniższe strony.

W przypadku jeśli ustawiona zostanie wartość YES, dla WATER 
FLOW TEMP oraz ustawiona zostanie wartość YES dla ROOM 
TEMP, podczas gdy ustawiona zostanie wartość NON lub YES dla 
DOUBLE ZONE, wyświetla się poniższe strony:

25°C
FCU
FLH

3/32 COOL MODE SETTING
2.11 T4C2
2.12 ZONE1 C-EMISSION
2.13 ZONE2 C-EMISSION

ADJUST

ADJUST

35°C
28°C
-5°C

5MIN
2°C

3 HEAT MODE SETTING
3.6 dTSH
3.7 t_INTERVAL_H
3.8 T1SetH1
3.9 T1SetH2
3.10 T4H1

ADJUST

2/3

1/3

FLH
2MIN

RAD.
7°C

3 HEAT MODE SETTING
3.11 T4H2
3.12 ZONE1 H-EMISSION
3.13 ZONE2 H-EMISSION
3.14 t_DELAY_PUMP

ADJUST

3/3

17°C
25°C

4 AUTO. MODE SETTING
4.1 T4AUTOCMIN
4.2 T4AUTOHMAX

ADJUST

NON
NON

YES
5 TEMP. TYPE SETTING
5.1 WATER FLOW TEMP.
5.2 ROOM TEMP.
5.3 DOUBLE ZONE

ADJUST

Wyłącznie WATER FLOW TEMP, YES Wyłącznie  ROOM TEMP, YES

 strona główna (strefa 1)

2

dodatkowa strona (strefa 2)

(podwójna strefa jest włączona)

◄

◄

dodatkowa strona (strefa 2)

2

◄

◄

W tym przypadku wartość ustawienia strefy 1 to T1S, wartość 
ustawienia strefy 2 to T2S (wartość odpowiadająca T1S jest 
obliczana zgodnie z krzywą pogodową)
W przypadku jeśli ustawiona zostanie wartość YES dla DOUBLE 
ZONE oraz NON dla ROOM TEMP, podczas gdy zostanie 
ustawiona wartość YES lub NON dla WATER FLOW TEMP, 
wyświetlą się następujące strony:

 strona główna (strefa 1)
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T1s+dT1s
T1s

Compressor

Pump

t_interval_H

OFF
ON

OFF
ON

t_firstFH

t

Kiedy kursor znajduje się na OPERATE PREHEATING 
FOR FLOOR, Użyj ◄► Aby przewinąć na YES i naciśnij 
OK. Wyświetli się następująca strona:

Idź do MENU"FOR SERVICEMAN" > 12. SPECIAL 
FUNCTION

Przed przystąpieniem do ogrzewania podłogowego, w 
przypadku kiedy duża ilość wody znajduje się na podłodze, 
może dojść do odkształcenia podłogi lub nawet pęknięć 
podczas działania ogrzewania podłogowego. Aby ochronić 
podłogę, koniecznym jest osuszenie, w trakcie którego 
temperatura podłogi powinna być stopniowo podnoszona.

OK ENTER

12 SPECIAL FUNCTION
12.1 PREHEATING FOR FLOOR

12.2 FLOOR DRYING UP

Naciśnij ▼▲ aby przewinąć i naciśnij OK aby wejść.
Podczas pierwszego uruchomienia jednostki, w instalacji wodnej 
może znajdować się w powietrze co może doprowadzić do 
nieprawidłowego działania urządzenia. Koniecznym jest 
uruchomienie funkcji odpowietrzania aby usunąć powietrze z 
instalacji (Upewnij się że odpowietrzający jest otwarty).
Jeśli wybrano PREHEATING FOR FLOOR, po naciśnięciu OK, 
Wyświetli się następująca strona:

12.1 PREHEATING FOR FLOOR

30°C

72 HOURS

ADJUST

T1S

t_fristFH

ENTER EXIT

Użyj ◄► aby przewinąć kursor na YES i naciśnij OK, 
wstępne podgrzewanie podłogi zostanie wyłączone. 
Działanie jednostki w trakcie wstępnego ogrzewania 
podłogi jest pokazane na poniższym rysunku:

W czasie uruchamiania wstępnego podgrzewania 
podłogi, wszystkie przyciski poza OK są nieaktywne. 
Jeżeli chcesz wyłączyć wstępne podgrzewanie podłogi 
naciśnij OK. Wyświetli się następująca strona:

12.1 PREHEATING FOR FLOOR 

Preheat for floor is 
running for 25 minutes.
Water flow temperature is 20°C.

OK CONFIRM

12.2 FLOOR DRYING UP

8 days

5 days

5 days

45°C

15:00

ADJUST

t_DRYUP

t_HIGHPEAK

t_DRYDOWN

T_DRYPEAK

START TIME

12.1 PREHEATING FOR FLOOR

Do you want to turn off the preheating
for floor function?

OK CONFIRM

NO YES

12.2 FLOOR DRYING UP

01-01-2019

ADJUST

START DAY

ENTER EXIT

12 SPECIAL FUNCTION

Active the settings and active the 
 “SPECIAL FUNCTION”?

OK CONFIRM

NO YES

Jeśli wybrany zostanie FLOOR DRYING UP, po 

naciśnięciu OK, Wyświetli się następująca strona:
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Idź do MENU "FOR SERVICEMAN" > 13. AUTO RESTART

12.3 FLOOR DRYING UP

THE UNIT WILL OPERATE FLOOR
DRYING UP ON 09:00 01-08-2018.

OK CONFIRM

9.6.13 AUTOMATYCZNE PONOWNE 
URUCHOMIENIE

Funkcja AUTO RESTART jest używana aby wybrać czy 
jednostka zastosuje ustawienia interfejsów użytkownika 
po tym, kiedy zostanie ponownie zasilona W przypadku 
awarii zasilania. 

W trakcie osuszania podłogi wszystkie przyciski poza 
OK, są nieaktywne. W przypadku nieprawidłowego 
działania pompy ciepła, tryb osuszania podłogi Wyłączy 
się kiedy ogrzewacz zapasowy i dodatkowe źródła ciepła 
są niedostępne. Jeśli chcesz wyłączyć osuszanie 
podłogi, naciśnij OK. Wyświetli się następująca strona

Użyj◄► aby przewinąć kursor na YES i naciśnij OK. 
Osuszanie podłogi zostanie wyłączone.

Ustawiona temperatura wody na odpływie, podczas 
osuszania podłogi, opisana jest na poniższym rysunku.

t_DRYUP t_HIGHPEAK

T1S

t
t_DRYD

T_DRYPEAK

Kiedy kursor znajduje się na OPERATE FLOOR 
DRYING UP, użyj ◄► aby przewinąć na YES i naciśnij 
OK. Wyświetli się następująca strona:

12.2 FLOOR DRYING UP

OK CONFIRM

DO YOU WANT TO TURN OFF THE

FLOOR DRYING UP FUNCTION?

NO YES

13 AUTO RESTART

YES

NON 

ADJUST

13.1 COOL/HEAT MODE

13.2 DHW MODE

Funkcja przywraca ustawienia interfejsu użytkownika w 
przypadku awarii zasilania. W przypadku kiedy funkcja 
jest nieaktywna, jeśli powróci zasilanie, po awarii 
zasilania, jednostka nie załączy się ponownie 
automatycznie.

9.6.14 OGRANICZENIE ZASILANIA 

Jak ustawić ograniczenie zasilania

Idź do MENU"FOR SERVICEMAN" >14. POWER INPUT 
LIMITATION

14 POWER INPUT LIMITATION

0

ADJUST

14.1 POWER INPUT LIMITATION

9.6.15 ZDEFINIOWANIE WEJŚĆ

Jak zdefiniować Wejścia

Idź do MENU "FOR SERVICEMAN" > 15. INPUT DEFINE

15 INPUT DEFINE

HMI

NON

＜10m

12°C

NON

ADJUST

15.6 Ta

15.7 SOLAR INPUT 

15.8 F-PIPE LENGTH 

15.9 dTbt2

15.10 RT/Ta_PCB

15 INPUT DEFINE

REMOTE 

NO

NO

NO

HMI

ADJUST

15.1 ON/OFF(M1M2) 

15.2 SMART GRID

15.3 T1B(Tw2)

15.4 Tbt1

15.5 Tbt2














































	 



